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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৯৯৯

২৫/ সবহার ও পারিরক সক বজায় রাখা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البر والصلة عن رسول ال)
পিরেদঃ ৬১. অহংকার সে

باب ما جاء ف الْبرِ

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، وعبدُ اله بن عبدِ الرحمن، قَالا حدَّثَنَا يحي بن حمادٍ، حدَّثَنَا

،هدِ البع نةَ، علْقَمع نع ،يماهربا نرٍو، عمع نب ليفُض نع ،بتَغْل نانَ ببا نةُ، عبشُع

نم ةذَر ثْقَالم قَلْبِه انَ فك ننَّةَ مالْج دْخُلي ‏"‏ لا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع

لجر لَه فَقَال انٍ ‏"‏ ‏.‏ قَاليما نم ةذَر ثْقَالم قَلْبِه انَ فك نم نعي النَّار دْخُلي لارٍ وبك

ربْال نَلو المالْج بحي هنَّ ال‏"‏ ا نَةً ‏.‏ قَالسح لنَعنًا وسح ِبونَ ثَونْ يا نجِبعي نَّها

من بطَر الْحق وغَمص النَّاس ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح غَرِيب ‏.‏

ثْقَالم قَلْبِه انَ فك نم النَّار دْخُلي دِيثِ ‏"‏ لاذَا الْحيرِ هتَفْس ف لْمالْع لها ضعب قَالو

نع ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نع وِيذَا رهالنَّارِ ‏.‏ و خَلَّدُ في لا نَاهعا منَّمانٍ ‏"‏ ‏.‏ ايما نم ةذَر

النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ يخْرج من النَّارِ من كانَ ف قَلْبِه مثْقَال ذَرة من ايمانٍ

‏"‏ ‏.‏ وقَدْ فَسر غَير واحدٍ من التَّابِعين هذِه الآيةَ ‏:‏ ‏(‏ربنَا انَّكَ من تُدْخل النَّار فَقَدْ اخْزيتَه ‏)‏

.غَرِيب يححص نسح دِيثذَا حه يسو عبا ‏.‏ قَال تَهيخْزالنَّارِ فَقَدْ ا دُ فّتُخَل نم ‏.‏ فَقَال

বাংলা

১৯৯৯। আবদুাহ (রাঃ) হেত বিণত আেছ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বির অের অণু

পিরমাণ অহংকারও আেছ স জাােত যেত পারেব না। আর য বির অের অণু পিরমাণ ঈমানও আেছ স

জাহাােম যােব না। তখন একজন বলল, আমার িনকট এটা তা খুবই পছনীয় য, আমার জামা-কাপড় সুর

হাক এবং আমার জুতা জাড়াও সুর হাক। িতিন বলেলনঃ আাহ তা’আলা অবশই সৗযেক পছ কেরন।

কান বির সদেপ সতেক তাখান করা এবং মানুষেক তুজান করাই হেলা অহংকার।

সহীহ, সহীহাহ (১৬২৬), মুসিলম।
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“য বির অের অণু পিরমাণ ঈমানও আেছ স বি জাহাােম যােব না" শীষক হাদীেসর বাখায় একদল

মুহািস বেলন, স জাহাােম ায়ী হেব না (আযােবর পর মুি পােব)।

আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ)-এর সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বিণত আেছ, িতিন বেলেছনঃ “যার

অের অনু পিরমাণ ঈমানও আেছ তােক জাহাাম হেত বর করা হেব”।

“হ আমােদর ভু! তুিম য বিেক জাহাােম দািখল করােব তােক তুিম অপমান করেল" শীষক আয়ােতর

বাখায় একদল তািবঈ বেলন, য বিেক তুিম িচরায়ী জাহাামী করেল তােক তুিম চরম অপমান করেল।

আবূ ঈসা বেলন, এ হািদসিট হাসা সহীহ, গারীব।

English

Abdullah narrated:
"The Messenger of Allah said: 'Whoever has a speck of pride (arrogance) in
his heart, shall not be admitted into Paradise. And whoever has a speck of
faith in his heart, shall not be admitted in to the Fire.'" He said: "So a man
said to him: 'I like for my clothes to be nice, and my sandals to be nice?' So
he said: 'Indeed Allah loves beauty. But pride is refusing the truth and
belittling the people.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=40728

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

